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0T 11191 AR R 11-1 5% 14 # (Bl ioAdE), Taipei, Taiwan

An Familie und Freunde

4. November 2008

lhr Lieben,

seit meinem vierten ,Brief aus Taiwan“
sind Uber vier Monate vergangen und
damit auch der Sommer. Letzteren habe
ich zum Teil in Deutschland, zum Teil mit |
lieben Freunden auf der schénen nieder-
landischen Insel Terschelling verbracht.

Nach einem sehr arbeitsintensiven Jahr
in Taipei hatte ich das Bedurfnis nach
Urlaub, Ruhe und Zurickgezogenheit.
Deshalb habe ich mich in Deutschland
bei den meisten Freunden und
Verwandten auch weder gemeldet noch
sehen lassen. Bitte nehmt mir das nicht Ubel.

Zuruckgekehrt nach Taipei Mitte August gingen die Vorbereitungen fir das neue
Schuljahr los. Dieses ist weitaus unspektakularer angelaufen, als das vor einem
Jahr. Kein Umzug in ein neues Schulgebaude, kein neues Personal... Ein ganz
normales Schuljahr! Die Arbeit ist zwar nicht weniger geworden, aber ich kenne die
Abldufe und die Personen, kann Vieles schnell einschatzen und entsprechend
handeln. In der britischen Sektion hat in meinem Nachbarblro zur Rechten deren
neue Grundschulleiterin und in der franzdsischen Sektion im Blro zur Linken deren
neuer Schulleiter den Dienst angetreten. Die Fulle von Fragen, mit denen diese
beiden Kollegen taglich konfrontiert sind, erinnert mich an meine eigene Situation vor
einem Jahr.

Die Zeit seit meiner Rickkehr nach Taipei ist von Besuchern gezeichnet. Zuerst war
mein Sohn Victor fur drei Wochen hier und hat das erste Mal in das asiatische Leben
hineinschnuppern kdnnen, verbrachte er doch viele Jahre seines jungen Lebens in
Kamerun, dem Sudan und in Kenia mit einer engen Beziehung zu Afrika, wo er ja
auch geboren ist.
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Anschliel3end war Greta wahrend der Herbstferien in Nordrhein-Westfalen fir zwei
Wochen hier, um in ihren neuen beruflichen Wirkungskreis hineinzuschnuppern. Sie
Uubernimmt im kommenden Januar die Arbeit einer zu Weihnachen nach Deutschland
zurtckkehrenden Kollegin im Bereich der Flexiblen Eingangsstufe der Grundschule.
So hatten auch die Kinder die Gelegenheit, ihre neue Lehrerin kennen zu lernen.

In den vergangenen drei Wochen machte meine 84jahrige Mutter zusammen mit
meiner Schwester Marie-Therese, begleitet von ihrem Mann, einen Ausflug in die
Vergangenheit. Beide waren seit dem Sommer 1968, als wir in Keelung an Bord der
MS Travestein Abschied von Taiwan nahmen, nie wieder auf der llha Formosa. Es
war eine sehr emotionale Begegnung mit einer Stadt, die sich in den vergangenen
vierzig Jahren von einer beschaulichen asiatischen Metropole kleinstadtischer
Pragung zur brodelnden Hauptstadt einer ultramodernen Industrienation entwickelt
hat. Nur in den daoistischen und buddhistischen Tempeln ist die Zeit stehen
geblieben, auch wenn Tausende davon neu gebaut worden sind. Kleine
EinkaufsstraBen haben sich zu zehnstreifigen Boulevards entwickelt, der
Verkehrsstrom scheint nie still zu stehen, die S

Bevolkerung ist explodiert. Unser altes zwei-
stockiges Reihenhaus in XinZhuang steht noch —
aber nicht inmitten von Reisfeldern wie friher,
sondern zwischen 25stockigen Hochhausern. Nur
nebenan liegt ein kleines Gartchen, in dem
trotzdem das Gemuse gedeiht.

Bei der Begegnung mit der Schonheit der Insel
aul3erhalb von Taipei im Hochgebirge, an den
Klsten und in den Nationalparks erlebten meine
Besucher reizvolle Landschaften. Mit seinen 23
Millionen Einwohnern ist Taiwan zwar das Land
mit der weltweit zweitdichtesten Besiedelung,
trotzdem bestehen zwei Drittel der Insel aus
Hochgebirge, in dessen Urwéldern eine ein-
zigartige Flora und Fauna existiert. Dieses
feingliederige Gebirge mit seinen Kliften und
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Wasserfallen liefert bis heute der chinesischen Malerei noch die natirlichen Vor-
lagen.

In meinem vierten ,Brief aus Taiwan® habe ich ausfihrlich Gber ganz profane Dinge
des Alltags wie Strom, Einkaufen, Essen und Ahnliches berichtet. Auch heute
mdochte ich einen Bereich des taglichen Lebens aufgreifen, der mir angesichts der
zahlreichen Autofahrten mit meinen Besuchern wieder hautnah in Bewusstsein
gekommen ist: Der Autoverkehr in Taiwan. Fir mich ist alles inzwischen so
selbstverstandlich, aber meine Gaste reagieren mit Kopfschutteln, Schimpfen und
Entsetzen auf das augenscheinliche Chaos...

In der GroR3stadt Taipei wimmelt es von
einigen Millionen von Motorrollern. Mit
diesem wendigen Verkehrsmittel kommt
man am schnellsten vorwarts, kann sich
Uberall hindurchschléangeln und wenn es
mal nicht anders geht, auch die Ab-
kirzung oder die Ausweichroute uber
den Birgersteig wahlen. Fur diese Roller
gibt es extra Parkplatze, auf denen Autos
nicht stehen durfen. Ganze StralRenzlge
sind als derartige Parkflachen ausge-
wiesen.

Es gibt das ungeschriebene Gesetz, dass die Roller am rechten StraRenrand fahren
und die Autos links daneben. Daran halten sich auch viele Rollerfahrer, manche
probieren aber auch links an den Autos
vorbeizukommen, weil es rechts nicht so
schnell geht, wie sie gerne mdchten,
weil eben zu viele Roller unterwegs sind.
Anfangs ist der auslandische Autofahrer
irritiert, weil er von diesen Gefahrten
standig rechts uberholt wird und diese
ihm auch keinen Platz machen, wenn er
nach rechts blinkt, weil er vorhat, an der
nachsten Kreuzung abzubiegen. Erst
wenn man das Prinzip verstanden hat,
ist alles klar. Man muss sich einen extra
Fahrstreifen fir die Zweiradfahrzeuge
am rechten Stral3enrand vorstellen. Dann funktioniert alles mit vollig normaler Logik.
Die Roller fahren auf dem rechten Fahrstreifen, der Personenkraftwagen auf dem
links daneben liegenden. Will man rechts abbiegen, muss man sich erst in den
flieRenden Verkehr auf dem rechten Rollerfahrstreifen einordnen. Man wird —
genauso wie in Europa — nicht selbstverstandlich in den Nachbarfahrstreifen
hineingelassen, nur weil man blinkt. Da muss man schon mit Blickkontakt den
richtigen Moment zum Spurwechsel abpassen. Einmal am rechten Rand
angekommen, nimmt der gewohnliche Rollerfahrer den Autofahrer als ,auf seinem
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Fahrstreifen* wahr und erlaubt ihm, rechts abzubiegen. Wenn man das verstanden
hat, ist alles logisch!

An den Ampeln stiinden die Rollerfahrer ja in einer endlosen Schlange auf ihrem
rechten Streifen. Bei der Unzahl dieser Fahrzeuge reichte der Ruckstau schnell bis
zur nachsten Kreuzung. Also muss Platz geschaffen werden, damit gentigend Roller
an einer Ampel stehen konnen Dieser ist auf einem Extrafeld vor der Ampel vor der

- 3 i Autospur angebracht. Die Roller fahren
auf dem rechten Fahrstreifen bis zur
Ampel in dieses Vorhaltefeld vor und
warten dort in einer groRen Zahl auf
Griun. Schaltet die Ampel um, startet der
Bienenschwarm uber die Kreuzung und
& cntzerrt sich im nachsten Abschnitt.

—+ Nebenstehendes Foto habe ich ausge-

| wabhlt, weil auf den Fahrstreifen fir lang-
same Fahrzeuge und Zweiradfahrzeuge
neben dem Grlnstreifen gerade einmal
nichts los ist. Also: Hier sind zwei
Fahrstreifen, wovon man sich den rechten - wie beschrieben - gedanklich in einen
ganz rechten fur die Zweirdder und den rechten fir die Autos unterteilt vorstellen
muss. Es sind eigentlich drei Fahrstreifen. Wenn die Ampel (an der ich gerade mit
der Kamera stehe) Rot zeigt, halten die Autos an der hinteren Haltelinie, wahrend die
Zweirader in ihrem ganz rechten Fahrstreifen (der aber nicht aufgezeichnet ist) bis
nach vorne in den Vorhalteplatz an die dicke Haltelinie vorfahren. Dazu ist dieser
auch mit dem entsprechenden Symbol gekennzeichnet. Schaltet die Ampel auf Griin
um, starten erst die Zweirader, dann die Autos...

Neben dem Grinstreifen sind tbrigens Fahrstreifen, die ausschlielich fur Autos
vorgesehen sind. Hier durfen die Zweirdder nicht fahren. Man kommt dort mit dem
Auto schneller vorwarts. Will man aber rechts abbiegen, muss man sich vorher an
einem Durchlass in die Seitenfahrbahn einordnen. Das wiederum erfordert Blinken
und intensiven Blickkontakt im ztuigigen dichten Verkehr.

Von diesen Fahrstreifen nur fur die Autos
gibt es an zahlreichen Stral3en in Taipei
wiederum auch sehr viele, wie auf dem
nebenstehenden Bild zu sehen. Da muss
man sehr genau aufpassen, dass man in
der richtigen Richtung auf dem richtigen
Streifen landet und langfristig vor der @
Kreuzung, bei der man abbiegen will, die |
entsprechenden Spurwechsel durchge-
fuhrt hat. Dabei helfen dem Autofahrer
haufig die auf die Stral3e geschriebenen
Hinweise in chinesischen Schriftzeichen,
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in welchen Stadtteil oder StraRenzug die entsprechende Fahrspur fuhrt. Dazu sollte
man sie aber lesen konnen! - Beachten muss man auch die Busspuren, die
manchmal auch in Gegenfahrtrichtung ausgewiesen sind. - Wenn man sich mehrere
Male verfahren hat und an einer ganz anderen Stelle der Stadt angekommen ist als
geplant, dann weil3 man irgendwann, wo es lang geht.

Mit den Verkehrsschildern und Ampeln ist
das &hnlich. Auch in Taiwan werden die
international  gebrauchlichen  Zeichen
benutzt und in Landessprache untertitelt.
Der fremde Autofahrer aus Deutschland
kann sich nicht darauf verlassen, dass er
alles der Symbolik entnehmen kann, weil
unter dem Schild erlauternde Kommen-
tare stehen. Diese Ampel erlaubt mir im
B Moment nur nach rechts abzubiegen. Das
& S daneben stehende Schild teilt mir mit,
3 : dass das Linksabbiegen werktags von 7
bis 9 und von 17 bis 19 Uhr verboten,
wohingegen es am Feiertag von 5 bis 21 Uhr nicht erlaubt ist.

Sk .

Die meisten StralRen- und Hinweisschil- [
der in Taipei, den anderen Grof3stadten

_und an den Autobahnen weisen dagegen 0+ w1 2 = o |
inzwischen neben den chinesischen Na- [ BT Chongting N. Rd.
men auch die Transkription in Hanyu- E=SRUREE S Chm— 5 1 I
Pinyin oder in Tungyung-Pinyin auf, so :j‘ P e : s o

dass auch der Autofahrer ohne chine- S RSEETEREITS
sische Schriftkenntnisse sich zurecht | % ¥ =
finden kann. In landlichen Regionen ist
das aber nicht der Standard. Hier kann
sich der begabte Autofahrer (oder Bei-
fahrer) aber wiederum gut an den sehr
detaillierten chinesischsprachigen Stra-
Renatlanten orientieren, wenn er oder sie denn bereit ist, Schriftzeichen zu analy-
sieren.

Das wohl haufigste Schriftzeichen im Stral3enverkehr in Taiwan ist
t |:| man. Es ist Uberall auf jeder noch so kleinen oder groR3en Stral3e aufs
l\l:E:l Pflaster geschrieben und bedeutet ,langsam®. Es ist aber auch der
X meist missachtete Hinweis, wenn nicht gerade die Verkehrslage die

Fahrer dazu zwingt, sich trotz anderer Bedurfnisse daran zu halten.

— a Das an vielen Kreuzungen auf die Stral3e geschriebene Zeichen ting

— heil3t ,Stopp”“ und ist unserem achteckigen Verkehrschild gleichwertig.

T Auch dieses Zeichen wird nur dann beachtet, wenn man in die
Vorfahrstrale wegen des Verkehrsaufkommens wirklich nicht ohne
Anhalten einfahren kann.

'
£
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Taiwan verfugt auf der dicht besiedelten
Westkiste Uber ein sehr gutes Auto-
bahn- und StralBennetz. Vom Norden
fuhren zwei wichtige Autobahnen bis in
den Siden der Insel. Diese sind
mautpflichtig und haben ein Tempolimit
von 100 bzw. 110 Stundenkilometern.
Somit ist ein flieBender Verkehr immer
sicher gestellt, weil es die Raserei und
die dadurch entstehenden Staus nicht
gibt. Ich habe noch nicht einen einzigen
Unfall oder Stau erlebt. Bei sehr hoher
Verkehrsdichte flie3t der Verkehr trotz-

dem.

Die Autobahnen sind aul3erhalb der stadtischen Grof3rdume in der Regel sechs-
streifig mit grof3ziigigen Briicken- und Tunnelanlagen. Ein Grof3teil der neuen Auto-
bahntrassierungen ist generell in Brickenbauweise angelegt. So ziehen sich
Hunderte von Autobahnkilometern als Tausendfuf3ler Uber Reisfelder und durch
stadtische GrofRraume hindurch und sind von daher von vornherein kreuzungsfrei.

Quer durch den Talkessel
von Taipei ist die Auto-
bahn Al allerdings auf
#| einer Lange von vielen
¥ Kilometern 14streifig. Die
ursprunglich achtstreifige
| Trassierung konnte das
| Verkehrsaufkommen nicht
mehr bewaltigen. Deshalb
{ hat man rechts und links
daneben in Brickenbau-
weise jeweils drei weitere
Fahrstreifen  geschaffen.
, alW Die Zu- und Abfahrten der
QX J/;"’ #=! inneren und der &uReren
: , ¥ - ~ N\ Autobahn sind jedoch an
it ot e Biniioie unterschiedlichen Stellen.
Man muss also langfristig vorher planen. In die ChungChing-Nordstral3e (Luft-
aufnahme) kann man nur von der inneren Autobahn kommen.

Auch wenn ich im ersten Jahr nur gelegentlich ein Auto gemietet hatte, konnte ich
mich als FuRganger und Fahrradfahrer in diesem Getimmel der Grof3stadt Taipei an
die Verkehrsmentalitat gewohnen. Jetzt fahre ist selbst taglich Auto und es ist alles
eine absolute Selbstverstandlichkeit geworden. Schnelle Spurwechsel auf minimalem
Raum mit dem notwendigen Blickkontakt, das Suchen von kleinsten Parkliicken mit
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dem grol3en Auto, das Anklappen der Aul3enspiegel in der Parkliicke, damit der
Nachbar unbeschadet hinein- oder herausfahren kann, enge Gassen, in denen jeder
Millimeter zahilt...

Einige Verkehrsschilder kannte ich bislang nicht. Hier habe ich sie kennen gelernt:

Die Parkuhren in Taipei kann man mit der Easy-
Card bedienen, mit der man auch Bus und U-
Bahn fahrt. Man programmiert die geplante
Parkdauer und héalt die Karte an den Sensor. §
Schon ist die Parkgebihr abgebucht. Beim
Einfahren in  Offentliche Parkhauser oder |
Parkplatze halt man die Karte auf den Sensor, |
ebenso beim Ausfahren. Und wieder wird die |
Parkgebuhr abgebucht. Der Parkplatz am
StraBenrand ist im Wesentlichen auch durch die [§
Stadt bewirtschaftet. Hier kommt die Hostess und e
klemmt den Gebuhrenzettel hinter den Scheibenwischer. IThn kann man dann in
jedem Nachbarschaftsladen oder per Online-Banking bezahlen.

Die Benzinpreise sind gerade drastisch angehoben worden und liegen jetzt bei Uber
60 Eurocent pro Liter. Die Haftpflichtversicherung deckt nicht selbstverstandlich den
Schaden des Unfallopfers. Bei jedem Unfall wird eigentlich eine Schadensregelung
zwischen den beiden beteiligten Parteien geschlossen, die auch denjenigen einen
kleinen Betrag zahlen lasst, der eigentlich (im westlichen Sinne) nur Unfallopfer ist,
weil es nicht angemessen ist, dass man dem Verursacher die ganze Schande der
Verursachung aufbirdet. Das fuhrt dazu, dass die gesamte Branche der
internationalen Autovermieter nicht auf dem Markt in Taiwan vertreten ist. Die lokalen
Autovermieter wiederum haben es bei mir bislang nicht verstehen kénnen, warum ich
meine Autos jedes Mal ohne eine einzige zusatzliche Schramme zuriickgeben
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konnte, wo doch beim Ausleihen schon 24 vorhandene im Mietvertrag festgehalten
waren. Diese sind meistens von einem Rollerfahrer verursacht, dem man nicht genug
Platz gelassen hat, an der Ampel an einem vorbei nach vorne in den Vorhalteplatz zu
kommen. Ich habe ihnen offensichtlich immer genug Platz gelassen...

A

Fahren ohne Helm kostet 500 NT$ (12 €). Diese Familie ware gleich 1500 NT$ los!
Was ist also so schlimm am Autofahren in Taiwan, dass mehrere meiner Besucher
sagten, sie wdrden hier nicht fahren wollen? Wenn man bereit ist, die fur
AulRenstehende manchmal komisch anmutenden Regeln und Verhaltensweisen mit
Gelassenheit anzunehmen, ist das alles Uberhaupt kein Problem!
So, das war heute mal wieder etwas ganz Alltagliches aus Taiwan!

Mit herzlichen GriRen

E /‘fﬂvf‘/w/(/
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PS zum Thema Schriftzeichen: So sieht ein chinesischer Stadtplan aus!

Cal o

"
i
%

Dieser Ausschnitt aus dem Straf3enatlas zeigt einen Teil der Stadt SanChung im
Talkessel von Taipei. Selbst die Nachbarschaftsladen sind eingezeichnet. Bei den

Schulen und Parks ist das ja sowieso eine Selbstverstandlichkeit.
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